
Matemàtiques a casa!

Històries per pensar
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A tiempo
en clase

Aquella tarde, al volver del colegio, Lemon parecía un tanto desanimado.  

—Oír las clases está muy bien, pero también me gustaría ver lo que pasa.

—Te sacaremos de la mochila —dijo Guille.

—Pero tenemos que ser prudentes —dijo Gala. 

—Buscaremos un escondrijo en la clase —siguió Guille.

—Me parece bien, pero tendrás que entrar antes que nadie en cada clase, y esconderte 
hasta que todos se hayan ido. 

—¡Vale! —exclamó Lemon—. ¡Hasta nunca, mochila!

—Pero tienes que controlar muy bien los horarios —observó Gala. 

—No hay problema. Chüd me ha regalado una máquina del tiempo.
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A classe
a temps

Aquella tarda, quan tornaven de l’escola, en Lemon semblava una mica desanimat.

—Sentir les classes està molt bé, però també voldria veure què hi passa.

—Et traurem de la motxilla sigui com sigui —va dir en Quim.

—Però hem de ser prudents... —va dir la Gal·la.

—Buscarem un amagatall a la classe —va seguir en Quim.

—Em sembla bé, però hauràs d’entrar a cada classe abans que ningú, i et quedaràs 
amagat fins que tots n’hagin marxat —va continuar la Gal·la.

—D’acord! —va exclamar en Lemon—. Fins mai més, motxilla!

—Però has de controlar molt bé els horaris —va observar la Gal·la.

—Cap problema. En Chüd m’ha regalat una màquina del temps.
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—¡Uaaala, qué pasada! ¿Y puedes viajar al futuro?

—No, no, es una de esas máquinas que te dicen la hora.

¿Qué máquina le han regalado a Lemon? 

—Ah, un reloj —dijo Guille, bastante decepcionado. 

Al día siguiente, Lemon se disfrazó con unos pantalones anchos y una sudadera 
con capucha que le tapaba casi toda la cara. El problema del color amarillo quedó 
arreglado con un poco de polvos de maquillaje. Bueno, más o menos. 

—Recuerda, esperas unos minutos después de que acabe la clase y sales —le dijeron 
los gemelos cuando lo dejaron en su escondrijo. 

Por desgracia, Lemon salió antes de tiempo y unos compañeros lo descubrieron. 

—Es un primo lejano —explicó Gala a toda prisa—. Ha venido a visitarnos desde... 
desde... desde las antípodas.

—¿Y por qué es tan amarillo? —preguntó un chico—.  Qué raro.

—Tiene amarilliasis furibunda —inventó Guille—. No es contagioso ni nada, pero 
no puede darle el sol. Por eso va tan tapado.

—Pero, Lemon, ¿por qué has salido tan pronto? —lo regañó Gala poco después—. Solo 
tenías que mirar las manecillas y esperar cinco minutos.

¿Qué crees que puede haber pasado? 

—¿Qué manecillas? —preguntó Lemon, y enseñó su reloj. 

—¡Anda, pero si tu reloj no tiene manecillas! —exclamó Guille—. ¿Cómo pensabas 
calcular la hora? 

—Pues contando los tictac del reloj —respondió el extraterrestre—. El problema  
es que a veces me descuento. 

Gala y Guille suspiraron. 

—No os preocupéis —los tranquilizó él—. Le colocaré unas manecillas.

Por la tarde, Lemon volvió a salir de su escondite demasiado pronto y otro grupo  
de alumnos lo sorprendió.  A Guille y a Gala les tocó repetir las mismas excusas. 

Por suerte, varios alumnos habían visto a Lemon y ninguno de ellos había salido 
corriendo despavorido.

—Lemon, ¿cómo has podido equivocarte esta vez? ¿No le habías puesto manecillas 
a tu reloj? —se extrañó Guille.

—Sí, pero me parece que me he hecho un lío. 
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—Uauuuu, quina passada! I pots viatjar al futur?

—No, no, és una d’aquelles màquines que et diuen l’hora.

Quina màquina li han regalat, a en Lemon?

—Ah, un rellotge —va dir en Quim bastant decebut.

L’endemà, en Lemon es va disfressar amb uns pantalons amples i una dessuadora 
amb caputxa que li tapava gairebé tota la cara. Semblava tot un skater! El problema 
del color groc va quedar arreglat amb el maquillatge de la mare. Bé, més o menys.

—Recorda, t’esperes uns minuts després que acabi la classe i surts —li van dir  
els bessons quan el van deixar a l’amagatall.

Per desgràcia, en Lemon va sortir abans d’hora i uns companys el van pescar  
in fraganti.

—És un cosí llunyà —va explicar la Gal·la de seguida—. Ha vingut a visitar-nos  
de... de... dels antípodes.

—I per què és tan groc? —va preguntar un noi—. Que estrany.

—Té groguiasi furibunda —es va inventar en Quim—. No és contagiós ni res, però 
no li pot tocar el sol. Per això va tan tapat.

—Però, Lemon, per què has sortit tan aviat? —el va renyar la Gal·la poc després—. 
Només havies de mirar les agulles i esperar cinc minuts.

Què pot haver passat?

—Quines agulles? —va preguntar en Lemon, i els va ensenyar el rellotge.

—Ostres, el teu rellotge no té agulles! —va exclamar en Quim—. Com pensaves 
calcular l’hora?

—Doncs comptant els tic-tacs del rellotge —va respondre l’extraterrestre—.  
El problema és que a vegades em descompto.

La Gal·la i en Quim van sospirar. Aquest Lemon era imprevisible!

—No us preocupeu —els va tranquil·litzar ell—. Hi enganxaré unes agulles.

A la tarda, en Lemon va tornar a sortir del seu amagatall massa aviat i un altre 
grup d’alumnes el va sorprendre. A en Quim i la Gal·la els va tocar repetir  
les excuses d’abans.

El millor era que en Lemon ja havia protagonitzat dues topades i ningú no havia 
arrencat a córrer cridant: «Auxili, hi ha un extraterrestre a l’escola!».

—Lemon, com t’has pogut equivocar aquest cop? No havies posat agulles  
al rellotge? —es va estranyar en Quim.
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Gala y Guille no tenían ni idea, pero Lemon 
había instalado dos manecillas del mismo 
tamaño. Una marcaba cerca de las 11  
y la otra cerca de las 4.

¿Por qué Lemon tiene problemas 
para saber la hora? Mira el 
reloj. ¿Qué dos horas podría estar 
marcando? ¿Sabrías determinar cuál es la 
hora correcta a partir de la historia?

Al día siguiente no había colegio, porque era sábado. Así que Lemon 
decidió practicar las horas para no volver a meter la pata. 

—Hola, Lemon. ¿Me puedes decir qué hora es? —le preguntó la abuela Ana cuando 
lo sorprendió mirando el reloj una y otra vez.

—Pues… no lo tengo claro. Hace un momento pasaban unos minutos de la una  
o de las dos. Pero ahora las manecillas se han movido. Podrían ser las dos y cuarto  
o las tres y diez. 

¿Podrías determinar la hora correcta? ¿Cómo lo sabes?

—Te ayudaré —se ofreció la abuela—. Si hace un momento pasaban unos minutos 
de la una o de las dos, no pueden ser más de las tres. 

¿Qué hora es? ¿Cómo lo ha deducido la abuela?

—Esto de las horas es muy difícil —se quejó Lemon—. No hay manera de aclararse. 

—Me parece que te haces un lío porque las manecillas de tu reloj son iguales. 
Deberías modificar una de las dos.

¿Cómo podría cambiar Lemon una de las manecillas para saber qué hora es? 

—¿Por qué no haces el minutero distinto? —sugirió la abuela. 

—¡Buena idea! ¡Voy a pintarlo ahora mismo! Un momento… ¿Y cómo sé cuál  
es el minutero? 

¿Se te ocurre alguna manera de saberlo?

—Me parece que, en unos minutos escasos, lo averiguaremos —respondió la abuela.

En ese momento, una de las manecillas estaba cerca del 1 y la otra cerca del 11.

¿Sabrías determinar qué aguja es el minutero? 

Un minuto después, una de las manecillas seguía cerca del 1 mientras que la otra  
se acercaba al 12.

 ¿Sabes ahora cuál es el minutero? ¿Por qué? 
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—Sí, però em sembla que m’he fet un 
embolic.

La Gal·la i en Quim no ho sabien, 
però resulta que en Lemon hi havia 
instal·lat dos escuradents de la mateixa 
mida. Un marcava les onze i l’altre 
gairebé les quatre. 

Per què en Lemon té problemes per saber 
l’hora? Mira el rellotge dibuixat. Quines dues 
hores diferents podria estar marcant? Sabries determinar quina 
és l’hora correcta a partir de la història?

L’endemà era dissabte. En Lemon va decidir practicar les hores per no tornar  
a ficar la pota.

—Hola, Lemon. Em pots dir quina hora és? —li va preguntar l’àvia Anna, que el va 
trobar mirant el rellotge sense parar.

—Doncs... no ho tinc clar. Fa un moment passaven uns minuts de la una o de les 
dues. Però ara les agulles s’han mogut. Podrien ser un quart de tres o les tres i deu.

Podries determinar l’hora correcta? Com ho saps?

—T’ajudaré —es va oferir l’àvia—. Si fa un moment passaven uns minuts de la una 
o de les dues, no poden ser més de les tres.

Quina hora és? Com ho ha deduït l’àvia?

—Això de les hores és molt difícil —es va queixar en Lemon—. No hi ha manera 
d’aclarir-se.

—Em sembla que et fas un embolic perquè les agulles del teu rellotge són iguals. 
N’hauries de modificar una.

Com podria canviar en Lemon una de les agulles per saber quina hora és?

—Per què no fas la minutera diferent? —va suggerir l’àvia.

—Bona idea! La pintaré ara mateix! Un moment... I com sé quina és la minutera?

Se t’acut una manera de saber-ho?

—Em sembla que d’aquí a pocs minuts ho sabrem —va respondre l’àvia.

En aquell moment, una de les agulles era a prop de l’1 i l’altra, a prop de l’11.

Sabries determinar quina agulla és la minutera?

Un minut després, una de les agulles continuava a prop de l’1, mentre que l’altra 
s’apropava al 12.
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 —¡Qué fácil! La que está cerca del 12 es el minutero, porque es la que se ha movido. 
¡El minutero da la vuelta al reloj mucho más deprisa que la manecilla de las horas! 

Lemon salió corriendo a buscar pintura amarilla. Cuando regresó, las dos agujas 
marcaban la una. 

—¡Oh, no! Ya estamos otra vez —se lamentó Lemon.

Pero entonces una de las manecillas se movió. ¡El minutero! Rápidamente Lemon 
lo pintó de amarillo. El resultado le encantó. De hecho, le gustó tanto que, en 
comparación, la otra manecilla le pareció un poco sosa. Y sin pensarlo dos veces, 
Lemon la pintó también. 

—¡Ahora sí! ¡Qué bonito!

¿Ha resuelto Lemon su problema? ¿Por qué? ¿Qué puede hacer para 
distinguir las manecillas y que sigan siendo de su color favorito?

FiN
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Saps ara quina és la minutera? Per què?

—Que fàcil! La que és a prop del 12 és la minutera, perquè és la que s’ha mogut. 
La minutera fa la volta al rellotge molt més de pressa que l’agulla de les hores!

En Lemon va anar corrents a buscar pintura groga. Quan va tornar, les dues agulles 
marcaven la una.

—Oh, no! Ja hi tornem a ser —es va lamentar en Lemon.

Però llavors una de les agulles es va moure. La minutera! Ràpidament, en Lemon 
la va pintar de groc. El resultat li va encantar. De fet, li va agradar tant que, en 
comparació, l’altra agulla li va semblar una mica avorrida. I sense pensar-s’ho dues 
vegades, en Lemon també la va pintar... de color groc!

—Ara sí! Que bonic!

En Lemon ha resolt el problema? Per què? Què pot fer per distingir les agulles 
i que continuïn sent del seu color preferit?

Fi
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De campaments
—Em fa tanta il·lusió anar de campaments! —va dir en Lemon, emocionat—.  
I amb una pila de nens! Aprendré moltes coses sobre els costums terrícoles.

—Ens ho passarem molt bé, al llac Negre, Lemon —va assentir la Gal·la.

—Sí, és una sort que el pare i la mare et deixin acompanyar-nos —va intervenir  
en Quim.

—Bé, els he promès que no ens ficaríem en embolics. I jo sempre compleixo  
les meves promeses.

—Ja tens l’equipatge a punt? —va preguntar la Gal·la.

—Sí, porto dues dessuadores amb caputxa, uns guants, un parell de pantalons...

—No t’oblidis d’agafar un impermeable —el va advertir en Quim—. Al llac Negre 
sempre hi plou.

—I tu com ho saps? —es va estranyar la Gal·la.

—Sempre que hi he anat, ha plogut —va afirmar en Quim amb seguretat.

Té motius, en Quim, per afirmar que sempre plou al llac Negre? 
Quina dada necessitaríeu per decidir si la conclusió d’en Quim és correcta?
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—A veure, Quim, quantes vegades has estat al llac Negre? —li va preguntar la Gal·la.

—Doncs… espera que les compti… Dues vegades.

N’hi ha prou amb aquesta dada per afirmar que al llac Negre sempre hi plou? 
Si en Quim hagués visitat el llac Negre en 20 ocasions i totes 20 hi hagués 
plogut, estaríeu d’acord amb ell?

—En realitat, gairebé mai no hi plou, al llac Negre —va intervenir la Clara, que 
escoltava la conversa—. Us ho dic jo, que hi he anat moltíssimes vegades. Ara que 
hi penso, només va ploure els dos dies que vas venir tu, Quim. A més, el servei 
meteorològic anuncia bon temps.

—Fantàstic! —va exclamar en Lemon—. Llavors, fora impermeable.

Poden estar segurs que no hi plourà? Per què?

—Bé, de tota manera ens els emportarem —va decidir la Gal·la, que era molt 
previsora—. Per si de cas.

Quan el monitor de l’excursió va veure arribar en Lemon va preguntar:

—Qui és aquest nen? I per què va tan tapat?

—És el nostre cosí llunyà. Té groguiasi furibunda i no li pot tocar el sol perquè 
es troba malament —es va afanyar a explicar en Quim—. Ha vingut a passar una 
temporada amb nosaltres perquè els antípodes s’han inundat i el pobre no tenia  
lloc on viure, així que...

—Que els antípodes s’han inundat? —es va horroritzar el monitor.

—Només l’illa on viu ell —va saltar la Gal·la al rescat—. És un illot perdut  
de la Polinèsia.

—Mmm...

Com que no ho veia gaire clar, el monitor va cridar els pares dels bessons. Quan  
la història va quedar confirmada, en Lemon va pujar a l’autocar amb els altres.  
La Gal·la li va fer lloc entre ella i la seva amiga Marta.

Tot just arribar al llac, en Lemon no es va poder resistir a ficar els peus a l’aigua.  
Era tan bonic!

—Ai! Està gelada!

—Vaja, jo que portava el banyador posat... —es va lamentar la Marta.

—I si ho provem en una altra zona? —va proposar la Gal·la—. Potser no tota l’aigua 
serà tan freda.

És possible que la Gal•la tingui raó? Per què?

—Ni parlar-ne —va dir en Lemon—. Si una part del llac és freda, la resta també. 
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Almenys, és així al meu planeta... bé,  
als antípodes.

—I com són els llacs de... dels  
antípodes? —va voler saber la Gal·la.

—Enormes! Jo hi cabo sencer!

—Va, sortim de dubtes —va proposar  
la Marta.

La Gal·la, la Marta i en Lemon van començar 
a recórrer el llac. Cada pocs metres, posaven 
un peu a l’aigua per comprovar-ne la 
temperatura. Curiosament, estava 
tèbia a tot arreu menys a la zona 
on en Lemon s’havia mullat els 
peus. Que estrany!

El misteri va quedar resolt quan van 
descobrir que, just en aquell punt,  
hi brollava aigua freda.

Cap al tard els mosquits van començar a molestar-los. La Marta i la Gal·la es van 
ruixar amb loció antimosquits.

—Això no funciona. Acabo de posar-me repel·lent als braços i ja m’han picat —es 
va queixar la Marta.

Té bons motius, la Marta, per concloure que la loció no funciona?

—És que, perquè funcioni, te n’has de posar per tot arreu —va dir la Gal·la.

Esteu d’acord amb l’argument de la Gal•la? Per què?

La Marta va seguir el consell de la Gal·la i es va ruixar de dalt a baix. No li va servir 
de res. Els mosquits se l’estaven menjant viva.

—Ho veus? No funciona! —va protestar la Marta.

—Deu estar caducada —va comentar la Gal·la, estranyada, i va agafar l’aerosol per 
mirar la data—. Però si això és laca per als cabells! Com vols que funcioni?

Mentrestant, en Lemon, en Quim i el seu amic Cèsar ajudaven el monitor a recollir 
troncs per construir una cabana.

—Ho sento —els va dir el monitor—. Les branques que heu recollit són massa curtes.

—Com ho saps? —va preguntar en Quim—. Ni tan sols les has intentat col·locar.

—No cal —va dir el monitor—. Són més curtes que les que he agafat jo. I les meves 
no són prou llargues, així que les vostres tampoc no serveixen.

Els tres amics van tornar al bosc a buscar més branques. Van acabar tan afamats  
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i esgotats que, després de sopar, van decidir beure un got de llet i anar-se’n a dormir.

—Ecs! La llet és agra —va dir la Gal·la—. Ja podeu llençar l’ampolla.

—Potser només és la teva tassa que és dolenta —va protestar en Lemon, i se’n va 
servir un got.

Penseu que la llet del got d’en Lemon també serà agra? Per què?

—Ecs! També és agra —va exclamar en Lemon.

Sense donar-se per vençut, va llençar la llet del got i se’n va servir una mica més.

—No podem beure llet —va concloure en Lemon—. S’ha fet tota malbé. Quin 
rotllo! Tant que em venia de gust!

—No et preocupis —el va tranquil·litzar en Quim—. En tenim una altra ampolla.

—Doncs ja la pots llençar. Acabo de comprovar que si una mica de llet es fa malbé, 
tota és dolenta.

Pot estar equivocat, en Lemon, pel que fa a la nova ampolla de llet?

Quan van obrir la nova ampolla, van descobrir que la llet estava en 
perfectes condicions. En Lemon no entenia res de res.

—És que la primera ampolla estava oberta i l’hem deixat al sol. 
Aquesta, en canvi, estava tancada, i així es conserva millor —va 
aclarir la Gal·la.

—Quin embolic! —va dir en Lemon—. A vegades tot és 
igual a una part i d’altres no. Com ho pots saber?

—Doncs... has de pensar si les altres parts  
són diferents o són iguals —li va explicar  

la Gal·la—. Però em sembla que has entès 
la idea: val més tastar les coses més  
d’una vegada.

Fi
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Lemon y los gemelos se disponían a entrar en el garaje para coger el patinete 
cuando la puerta se abrió de repente y Chüd salió sin verlos siquiera. Tenía  
la mirada clavada en su tablet galáctica e iba refunfuñando por lo bajini.

—¡Chüd! ¡Eh, Chüd! —lo llamó Lemon, extrañado—. ¿Qué te pasa? Pareces  
más enfadado que de costumbre.

—¿Y cómo quieres que esté con el mensaje que acabo de recibir? —respondió 
Chüd, alzando la vista—. Me piden que regrese a Zumo lo antes posible y tengo  
la nave desmontada. Además, quieren un informe detallado de todos los planetas 
que he visitado. ¡Y ni siquiera he empezado a redactarlo! 

—Nosotros te ayudaremos. Así acabarás antes —lo animó Gala—.  
Tú concéntrate en reparar la nave. 

—No, si ese no es el problema. Es que quería viajar más antes de regresar.

—¡Pero si estabas a punto de volver cuando te sabotearon la nave! —exclamó Lemon, 
que no entendía nada. 

Un nuevo destino
para Chüd
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En Lemon i els bessons es disposaven a entrar al garatge per agafar el patinet quan 
la porta es va obrir de sobte i en Chüd va sortir sense ni tan sols veure’ls. Tenia la 
mirada clavada a la seva tauleta galàctica i remugava per sota el nas.

—Chüd! Ei, Chüd! —el va cridar en Lemon, estranyat—. Què et passa? Sembles  
més enfadat que de costum.

—I com vols que estigui amb el missatge que acabo de rebre? —va respondre en 
Chüd, alçant la vista—. Em demanen que torni a Suc com més aviat millor i tinc la 
nau desmuntada. A més, volen un informe detallat de tots els planetes que he visitat. 
I ni tan sols he començat a redactar-lo!

—Nosaltres t’ajudarem. Així acabaràs més aviat —el va animar la Gal·la—. Tu 
concentra’t a arreglar la nau.

—No, si aquest no és el problema. És que volia viatjar més, abans de tornar.

—Però si estaves a punt de tornar quan et van sabotejar la nau! —va exclamar  
en Lemon, que no entenia res.

Un nou destí
per a en Chüd
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—Sí, pero he cambiado de idea. No me gusta que me den órdenes y ya está. Yo ya 
surcaba el espacio cuando ellos todavía volaban en naves de juguete. 

—¿Cuántos años tienes? —preguntó Gala con curiosidad.

—Pues, ejem, ya sé que no los aparento, pero justo dentro de una semana cumplo 400.

—Guauuu —exclamó Guille—. Eso hay que celebrarlo. ¡Hagamos una fiesta! 

—No, no, ni hablar. A mí no me van las fiestas. A no ser que sean fiestas sorpresa. 
Esas me encantan. Pero sé que no va a pasar, porque nadie me ha dicho que me esté 
organizando una fiesta sorpresa para el próximo viernes. 

¿Os parece una buena razón para pensar que no le van a organizar una fiesta 
de cumpleaños sorpresa? ¿Cuánto tiempo tendrá que esperar para saberlo?

Siete días más tarde, Chüd estaba encerrado en el garaje reparando la nave cuando 
de repente llamaron a la puerta. Cuando la abrió, se encontró con toda la familia  
al completo que le gritó: 

—¡¡¡SORPRESA!!!

Los abuelos, Chelo, Hugo, los gemelos y Lemon entraron en el garaje lanzando 
confeti y serpentinas. Llevaban zumos y un delicioso pastel de limón con cuatro 
velas gigantes.

—Esto sí que no me lo esperaba —exclamó Chüd. Por un momento, hasta pareció 
que se le escapaba una sonrisa—. Nadie me había 

avisado de que íbamos a celebrar una fiesta.

—¿Cómo te íbamos a avisar, si era 
sorpresa? —se rio Guille.

—Y eso no es todo. He hablado con 
los mandamases del planeta Zumo 
y me han autorizado para darte un 
regalo muy especial —dijo Lemon, 

entregándole cuatro sobres.

—Ahora además de sorprendido estoy 
intrigado —reconoció Chüd.

 —Cada sobre contiene una tarjeta. Tres de ellas llevan escrito  
el nombre de un planeta que podrías visitar de camino a Zumo, pero la cuarta está 
en blanco.   

—Bueno, tres planetas me parecen más que suficientes...
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—Sí, però he canviat d’idea. No m’agrada que em donin ordres i ja està. Jo ja 
solcava l’espai quan ells encara volaven en naus de joguina.

—Quants anys tens? —va preguntar la Gal·la amb curiositat.

—Doncs, ehem, ja sé que no els aparento, però just d’aquí a una setmana en faig 400.

—Uaaaau! —va exclamar en Quim—. Això ho hem de celebrar. Fem una festa!

—No, no, ni parlar-ne. Jo no soc de festes. Llevat que siguin festes sorpresa. 
Aquestes m’encanten. Però sé que no passarà, perquè ningú no m’ha dit que 
m’estigui organitzant una festa sorpresa per al proper divendres.

Us sembla una bona raó per pensar que no li organitzaran una festa 
d’aniversari sorpresa? Quant de temps haurà d’esperar per saber-ho?

Set dies més tard, en Chüd estava tancat al garatge reparant la nau quan,  
de sobte, van trucar a la porta. Quan la va obrir, va veure la família sencera  
que cridava:

—SORPRESA!!!

Els avis, la Clara, en Bernat, els bessons i en Lemon van entrar al garatge tirant 
confeti i serpentines. Portaven sucs i un pastís de llimona deliciós amb quatre 
espelmes gegants.

—Això sí que no m’ho esperava —va exclamar en Chüd. Per un moment,  
fins i tot va semblar que se li escapava un somriure—. 

Ningú no m’havia avisat que celebraríem  
una festa.

—Com volies que t’aviséssim, si era 
sorpresa? —va dir en Quim rient.

—I això no és tot. He parlat amb 
els caps del planeta Suc i m’han 
autoritzat a fer-te un regal molt 

especial —va dir en Lemon,  
i li va donar quatre sobres.

—Ara, a més de sorprès, estic intrigat —va 
reconèixer en Chüd.

—Cada sobre conté una targeta. Tres porten escrit el nom d’un planeta que podries 
visitar anant cap a Suc, però la quarta està en blanc.

—Bé, tres planetes em semblen prou i de sobres...
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—Pero tu destino va a depender del azar —aclaró Gala—. Tienes que abrir los 
sobres, de uno en uno, y en el momento que saques la tarjeta en blanco no podrás 
abrir más y solo podrás visitar los planetas que te hayan salido hasta ese momento. 

—Pues voy a tener que cruzar los cuatro dedos para poder visitar todos los  
planetas posibles. 

¿Cuántos planetas podrá visitar si tiene mucha suerte?

—Será mejor que me ayudes, Lemon. Tú tienes una intuición prodigiosa.

Si la intuición de Lemon falla y Chüd tiene muy mala suerte, ¿cuántos 
planetas podrá visitar de camino a Zumo?

—A mí me gusta este —dijo Lemon, señalando uno de los sobres.

—Espero que tu intuición funcione —deseó Chüd mientras lo abría—. Si la tarjeta 
blanca está en este sobre, tendré que volver directamente a Zumo sin pasar por 
ningún otro planeta.

¿Hay más posibilidades de que la tarjeta contenga el nombre de un planeta  
o de que esté en blanco? ¿Por qué?

—¡Bravo! —gritó Chüd—. Me voy al planeta Sok. Ya sabía yo que los poderes 
mágicos de Lemon no fallarían.

—Me alegro mucho de tu buena suerte, Chüd —intervino la abuela Ana—, pero  
no creo que el resultado se deba a ningún tipo de magia. Había cuatro tarjetas  
y solo una estaba en blanco. Por tanto, tenías tres posibilidades de sacar una tarjeta 
con el nombre de un planeta y solo una de elegir la tarjeta blanca. 

—Bueno, tal vez tengas razón, pero yo seguiré confiando en Lemon. A ver, ¿cuál 
escojo ahora? —preguntó con impaciencia.

¿Cuántos sobres quedan? ¿Y cuántos nombres de planetas? ¿Qué te parece 
más probable: que saque una tarjeta con el nombre de un planeta o que 
escoja la blanca? 

—¡El planeta Wai! —gritó Chüd cuando abrió el sobre que le había indicado 
Lemon—. ¿Te convences ahora de que Lemon tiene poderes mágicos?

—Bueno, tengo mis dudas —respondió Ana—. Había tres tarjetas y dos llevan 
escrito el nombre de un planeta. Tenías dos posibilidades contra una de escoger  
la tarjeta que querías.

¿Cuántos sobres quedan ahora? ¿Diríais que tiene más opciones de sacar  
una tarjeta con un nombre o de elegir la que está en blanco?
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—Però el teu destí dependrà de l’atzar —va aclarir la Gal·la. Has d’obrir els sobres 
d’un en un, i en el moment que et surti la targeta en blanc no en podràs obrir més  
i només podràs visitar els planetes que t’hagin sortit fins aquell moment.

—Doncs hauré de creuar els dits per poder visitar tants planetes com sigui possible.

Quants planetes podrà visitar si té molta sort?

—Val més que m’ajudis, Lemon. Tu tens una intuïció prodigiosa.

Si la intuïció d’en Lemon falla i en Chüd té molt mala sort quants planetes 
podrà visitar en el viatge cap a Suc?

—A mi m’agrada aquest —va dir en Lemon, assenyalant un dels sobres.

—Espero que la teva intuïció funcioni —va desitjar en Chüd mentre l’obria—.  
Si la targeta blanca és en aquest sobre hauré de tornar directament a Suc sense 
passar per cap altre planeta.

Hi ha més possibilitats que la targeta contingui el nom d’un planeta  
o que estigui en blanc? Per què?

—Bravo! —va cridar en Chüd—. Me’n vaig al planeta Sok. Ja sabia jo que els poders 
màgics d’en Lemon no fallarien.

—M’alegro molt de la teva bona sort, Chüd —va intervenir l’àvia Anna—, però no 
crec que el resultat es degui a cap tipus de màgia. Hi havia quatre targetes i només 
una estava en blanc. Per tant, hi havia tres possibilitats de treure una targeta amb  
el nom d’un planeta i només una de triar la targeta blanca.

—Bé, potser tens raó, però jo seguiré confiant en en Lemon. A veure, quin trio ara? 
—va preguntar amb impaciència.

Quants sobres queden? I quants noms de planetes? Què et sembla més 
probable, que surti una targeta amb el nom d’un planeta o que triï la blanca?

—El planeta Wai! —va cridar en Chüd quan va obrir el sobre que li havia indicat  
en Lemon—. T'ho creus, ara, que en Lemon té poders màgics?

—Bé, tinc els meus dubtes —va respondre l’Anna—. Hi havia tres targetes i dues 
porten escrit el nom d’un planeta. Tenies dues possibilitats contra una d’escollir  
la targeta que volies.

Quants sobres queden ara? Diríeu que té més opcions de triar una targeta 
amb un nom o d’escollir la que està en blanc?

Aquest cop en Chüd va treure la targeta en blanc.

—Un moment, un moment... —va dir en Chüd—. Vull una altra oportunitat.  
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Esta vez Chüd sacó la tarjeta en blanco.

—Un momento, un momento… —dijo Chüd—. Quiero otra oportunidad. Estoy 
seguro de la próxima vez no fallaré. 

¿Cómo puede estar Chüd tan seguro? ¿Cuántos sobres ha abierto? ¿Cuántos 
planetas va a visitar? ¿Creéis que ha sido muy afortunado, medianamente 
afortunado o poco afortunado?

—¡Eso sería trampa! —exclamó Gala.

—Sí, Chüd, vas a visitar dos planetas nuevos antes de volver a Zumo. No está nada 
mal. No sé por qué pones esa cara de enfadado —se extrañó Guille.

—Es que me gustaría despegar cuanto antes, pero no puedo… ¡Aún tengo que reparar 
la nave y escribir un montón de informes!
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Estic segur que la propera vegada no fallaré.

Com en pot estar tan segur, en Chüd? Quants sobres ha obert? Quants 
planetes visitarà? Penseu que ha estat molt afortunat, mitjanament 
afortunat o poc afortunat?

—Això seria trampa! —va exclamar la Gal·la.

—Sí, Chüd, visitaràs dos planetes nous abans de tornar a Suc. No està gens 
malament. No sé per què fas aquesta cara d’enfadat —es va estranyar en Quim.

—És que m’agradaria enlairar-me com més aviat millor, però no puc... Encara  
he de reparar la nau i escriure una pila d’informes!

Fi
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